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Zieceniodawca recenzji

Rada Dyscypliny Artystycznej Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka Chopina w Warszawie,

pismo z dnia 20 kwietnia 2023 r., przestane 10 lipca 2023 r. (data stempla pocztowego).

Dotyczy
Pracy doktorskiej mgr Zijin Wang pt. ,Motyw ptakéw w $wiatowej kameralistyce wokalnej —

znaczenie, zaleznosci i charakterystyka”.

OCENA PRACY DOKTORSKIEJ

Praca doktorska Pani mgr Zijin Wang pt. , Motyw ptakéw w Swiatowej kameralistyce
wokalnej — znaczenie, zaleznosci i charakterystyka” sktada sie z dziefa artystycznego
zarejestrowanego na nosniku elektronicznym oraz opisu, stanowiacych facznie prace pod
wspomnianym tytutem.
Dzieto artystyczne obejmuje nagranie czternastu pieéni:

1. E.Dellaqua - Villanelle
W.A.Mozart — Oiseau si tous les ans K.307
J.Benedict — La capinera
T.A.Arne — When diesis pied
F.Schubert — Stindchen D 889

O b ok wLoN

L.Lehman - Bird Songs:
¢ The woodpigeon
e The Starling
e The Yellowhammer
e The Wren
e The Owl



7. LiYan - Feniks szukajacy partnerki
8. LiYinghai— Skowronku ty uroczy $piewaku
9. liang Yiming — Skowronek lecacy z koszar
10. Liu Cong — Spiew ptaka na wietrze
Piesni nagrane z towarzyszeniem Yinjia Mao (fortepian). Reiyseria diwieku — Emilian

Rymarowicz.

Pani Zijin Wang wybrata do swojego dzieta artystycznego bardzo ciekawe utwory réznych
kompozytoréw, z réznych epok, z réznych kregéw kulturowych, ktére faczy ten sam temat —
ujecie kompozytorskie wierszy méwigcych o ptakach. 53 to piesni w wiekszosci nieznane, poza
piesnia Mozarta i Vilanelle Evy Dell’aqua, nie spiewane w Polsce, przez co niezwykle
interesujace. Pewien kifopot przy pierwszym stuchaniu nagrania sprawia nie ujeta nigdzie
kolejnos¢ wykonywanych utworéw. W pracy przedstawiona jest inna kolejnos¢ utwordw, niz
ta na ptycie CD, sprawe ratujg zataczone do pracy partytury.

Pani Zijin Wang dysponuje jasnym, wysokim gtosem, swobodnie poruszajgcym sie w srednicy
i gornym rejestrze, a wigc takim, kt6ry doskonale oddaje ,ptasie piesni”. Interpretuje piesni w
sposoéb prosty i szczery. Gtos czasem pozbawiony jest wibracji i poteznego brzmienia, ale
zawsze jest to uzasadnione trescig piesni. Spiewaczka prezentuje tu caty wachlarz $rodkéw
artykulacyjnych, agogicznych i dynamicznych by odda¢ nastréj utworéw. Rozpoczyna plyte
cykl piesni Lizy Lehmann. Bardzo piekne, zréznicowane miniatury dajg pole $piewakowi do
ukazania swoich mozliwosci technicznych i muzykalnosci. Pani Zijin Wang z pewnoscig
pokonuje wysokie tony, stara sig gtosem oddac¢ nie tylko »ptasie trele”, ale takze interesujaco
»Oopowiada ich historie”. Jej sztuka wokalna przypomina nieco starg szkote $piewu, kiedy
Spiewalo sie jasnym glosem, rzadko zmieniajac jego barwe, za to lekko i doskonale artykutujac.
Ostatnia piesh z cyklu ,, The Owl” jest przyktadem wspaniale zinterpretowanej miniatury.
Wrtasciwa wymowa w jezyku angielskim réwniez pomaga w odbiorze piesni. W przypadku
piesni Schuberta, tekst niemiecki nie utatwia épiewaczce interpretacji. Czuje sie, ze jest to dla
niej jezyk ,obcy”, nie rozumie jego melodii, przez co interpretacja tej pieéni nie do korica
przekonuje.

W utworach $piewanych po francusku nie zawsze wymowa igzyka jest perfekcyjna, zdarzaja

sig takze mate biedy intonacyjne. Pieéni chiriskie interpretowane sq przez Spiewaczke z duzym



wyczuciem, nastrojowo i wirtuozowsko. Czasem razi uzycie gtosu bez wibracji, ale by¢ moze
jest to jaka$ cecha muzyki chiriskiej.

Nagranie jest spéjne, utwory interpretowane wilasciwie i interesujaco.

Spiewaczce towarzyszy na fortepianie Yinjia Mao, dyskretnie podkreslajac charakter kolejnych

utwordw.

Obszerny opis dzieta artystycznego daje nam kompendium wiedzy o budowie, strukturze i
charakterystyce utworéw.

Autorka rozpoczyna swojg prace pisemng od definicji kameralistyki wokalnej. Wyjasnia na
czym polega ta forma muzykowania, jakie 53 zaleznosci miedzy muzykami tworzacymi zespot,
jakie warunki musza spetni¢, by w petni wspotpracowad ze sobg przy tworzeniu dzieta
artystycznego. Nastgpnie omawia relacje miedzy muzyka a stowem, bada strukture tekstéw,
muzyczne sposoby oddania $piewu ptakéw, pisze o roli partii fortepianu.

Analiza piesni podzielona jest na dwie czgsci: utwory o tematyce mitosnej i utwory o tematyce
wolnosci. W pierwszej ujete sa nastgpujace utwory: J.Benedict — La capinera, Li Yan ~ Feniks
szukajacy partnerki, T.A.Arne — When diesis piedi W.A.Mozart — Oiseau si tous les ans K.307,
w drugiej za$ Liu Cong — Spiew ptaka na wietrze, E.Dell’aqua — Villanelle, F.Schubert —
Sténdchen D 889 i Li Yinghai — Skowronku ty uroczy spiewaku.

Analiza piesni przeprowadzona jest kompetentnie i starannie. Obejmuje interpretacje tekstu,
strukturg muzyczna, zaleinoéé miedzy glosem a partia fortepianu. Zawiera wiele cennych
informacji dotyczacych pracy nad muzyka i uwag interpretacyjnych. Uwypukla wymagania
jakie niesie wtasciwa interpretacja tych piesni, jednoczesnie zwraca uwage na warunki jakie
muzycy musza spetnic, by oddaé w petni ekspresje tych utworéw.

Jak pisatam powyzej, analizie autorka poddata osiem z czternastu utworéw. Nie wyjasnia
nigdzie dlaczego omawia akurat te piesni - czy inne utwory nie miescity sie w zakreslonym
temacie? czy majg jakas inng strukture? 33 one przywotane w krétkich fragmentach jako
przyktady opisywanej formy utworu, czy frazowania, ale w czesci analitycznej nie istnieja.

W tym miejscu musze wrécié do tego co recenzentowi zawsze sprawia ogromny problem —
brak jasnej informacji o zawartoéci dzieta artystycznego. Na poczatku swojej dysertacji pani
Zijin Wang umieszcza spis utworéw stanowiacych dzieto artystyczne. Nie ma on nic wspdlnego

z kolejnoscia nagranych na plycie utwordéw, ani z kolejnoscia materiatéw nutowych



zataczonych do pracy. W spisie umieszczony jest utwor — , Stowik” Alabiewa, ktéry nie pojawit
sig ani w nagraniu, ani w pracy pisemne;j.

Pewnie mozna by nie zwracaé na to uwagi, gdyby nie to, ze muzyk powaznie traktujacy swéj
zawod, musi powaznie traktowaé swoich odbiorcéw. Szacunek dla osoby, ktéra przychodzi
postucha¢ naszej sztuki wymaga tego, by by¢ przygotowanym, by by¢ ubranym zgodnie z
miejscem i czasem wystepu, a przede wszystkim by da¢ dokfadna informacje co dla niej
przygotowalismy.

Przy szerokiej wiedzy doktorantki, jej zdolnosciach interpretacyjnych i wyrazowych, ten
mankament wydaje si¢ by¢ razacy i z pewnoscig bedzie musiata popracowaé nad tym
aspektem dziatalnosci artysty.

Praca napisana jest poprawnym jezykiem, odsytacze umieszczone s prawidtowo. Czasem
zdarzajg sie btedy, czy niezrgcznosci jezykowe — jak Czesto powtarzany zwrot ,geneza
powstania”, czy ,,akompaniament fortepianu” — zwrot w kameralistyce nie uzywany, ale ktade
to na karb nieznajomosci przez doktorantke nomenklatury uzywanej w Polsce, lub
nieporozumieri przy ttumaczeniu.

Catos¢ pracy doktorskiej jest wartoéciowa i interesujaca, ciekawe jest réwniez ujecie tematu,

a analiza utworéw kompetentna i wyczerpujaca.

KONKLUZIA

Praca doktorska Pani mgr Zijin Wang przedstawia nieznany obszar muzyki, tematycznie
zwigzanej z ptakami i poezja je opisujacy. Ciekawie dobrany program dziefa artystycznego i
dobre wykonanie potwierdza dobre przygotowanie doktorantki do prowadzenia wlasnej
dziatalnosci artystycznej i pracy pedagogicznej. Cato$é¢ pracy Swiadczy o duzej wiedzy
doktorantki, jej wysokich kompetencjach wokalnych, muzycznych i teoretycznych, co stanowi

znaczacy wktad w rozwdj dyscypliny artystycznej przez nig reprezentowane;.

Niniejszym stwierdzam, ze Pani mgr Zijin Wang wykazata sig wiedza teoretyczng, a takze
umiejetnosciami do prowadzenia samodzielnej pracy artystycznej. W ten sposob
doktorantka rozwigzata zatozone zagadnienie artystyczne i spetnita wymagania Ustawy.
Stawiam wniosek o jej przyjecie.

)
-

5 2 Opeto f”{'cf?/(“
‘/f '



